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SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

CEDA
EL
. \/ @

Alto Ceda el paso No entre
(Stop) (Yield) (Do not enter)

NO HAY

Prioridad peatones No hay via
(Pedestrians priority) (No way)




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

% Via exclusiva: solo ingreso a parqueos

samaueos | (Exclusive way: parking entrance only)

L MAX. 200m )

- - - —— — — —

CARRIL
EXCLUSIVO

' Carril exclusivo comienza

' (Exclusive lane starts)
COMIENZA JE

CARRIL |
EXCLUSIVO

Carril exclusivo termina
(Exclusive lane ends)

L TERMINA

=




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

[ExcLusIvA Via exclusiva para buses

PARA | (Exclusive way for buses)
BUSES

Carril central: exclusivo buses
EXCLUSIVO , |
BUSES (Central lane: buses exclusive)

CARRIL . .
LA 14| Carril reversible: De 6AM a 8AM

LALIRLN | Excepto Domingo
(Reversible lane:; From 6AM to 8AM
Except Sunday)




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

X Lrevers -
A ADELANTE Carril reversible adelante: Lunes a Viernes

“eoo_so0am  |(Reversible lane ahead: Monday to Friday)

5:00-8:30 pm

COMIENZA : - -
\/ CARRIL Comienza carril reversible

/\ REVERSIBLE | (Reversible lane starts)

TERMINA - - :
\/ CARRIL Termina carril reversible

/\ REVERSIBLE ] (Reversible lane ends)




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

anmreversme 1Carril reversible adelante: carril cerrado/
ADELANTE : - . : . -
carril disponible/solo giros izquierdos

CARRIL CERRADO
canmi misromnce - §(Reversible lane ahead: closed lane/
e

8 SOLO GIROS IZQUIERDOS ;
available lane/left turns only)

anen nevensme Y Carril reversible adelante: carril cerrado/
ADELANTE . ’ e "
carril reversible/carril izquierdo cerrado

CARRIL CERRADO
!mmt reversisie | (Reversible lane ahead: closed lane/

CARRIL IZQUIERDO CERRADO

reversible lane/left lane closed)




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)
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ADUANA
 ——

®

POLICIA

Policia

(Police)

F

>

FUMIGACION

—_

Pesaje

(\Weighing)

Aduana Fumigacion

(Customs) (Fumigation)




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

ALTURA ANCHO
| MAXIMA MINIMA MAXIMO |

Altura maxima Separacion minima Ancho maximo

(Maximum height) (Minimum separation) (Maximum width)

® &9

i POR LA

PUENTE IZQUIERDA

| PEATONAL | Peat
Puente peatonal eatones por

| . la izquierda R
(Pedestrian bridge) ﬁ
(Pedestrians on the left) S




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

SE PERMITE
VIRARENU

Mantenga su Se permite Giro izquierdo pemitido:
derecha virar en U ceda en verde
(Keep your right) (U turn permitted)  (Left turn allowed: yield on green)

TRANSITO
RAPIDO
ALA

Transito rapido Camiones carril
a la izquierda derecho

(Fast traffic on the left) (Trucks right lane)




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

)

USE LUZ USE

SILENCIO | CORTA SEGURIDAD)

Silencio Use luz corta Use cinturon de seguridad

(Silence) (Use low beam) (Use seat belt)

USE wp EN EMERGENCIA

ZONA DESPEJE CARRIL
SEGURIDAD
—_—

Use zona
seguridad

(Use security zone)

Rampa de frenado: en emergencia.
despeje carril izquierdo
(Breaking ramp: in emergency,

clear left lane)




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

@

VELOCIDAD g n:lsll?lﬁ:lqﬁll':l

MAXIMA MINIMA

Velocidad maxima Velocidad minima Velocidad

(Maximum speed) (Minimum speed) restringida

(Restricted speed)

@) ®

FIN DE
VELOCIDAD No
RESTRINGIDA ESTACIONAR

Fin de velocidad No estacionar

restringida (No parking) .,
(End of restricted speed) F
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SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

B B B

ENEL ENEL EN ZONA
PAVIMENTO PUENTE VERDE

En el pavimento En el puente En zona verde
(No parking on the (No parking on the brigde) (No parking on green

pavement) zone)

®) ®

EN LA ENLA
ACERA ISLA

En la acera En laisla

(No parking on the sidewalk) (No parking on the island) @

o g L




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

® ®) ®

“ CARRIL =}

AUTOBUSES BICICLETAS EN DOBLE FiLA

Parada de autobuses Carril bicicletas En doble fila
(No parking: Bus stop) (No parking: (No parking: in double

Bicicles lane) row)

® ®

PARA NO
REPARAR
VEHICULOS PARAR

Para reparar vehiculos No parar

(No parking: to repair vehicles) (No parking: Do hot stop) @

&




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

® ®

A TODA CON
HORA BOLETA

A toda hora Con boleta Reservado

(Parking at all hours) (Parking with ticket) (Parking reserved)

—

® ®

VEHICULOD
MAYOR A EXCEPTO EN

ESPALDON
2 TON

Vehiculo mayor a 2 Ton Excepto en espaldon

(No parking: vehicle more than  (No parking: except on :
2 Tons) curb) ﬁ

Co gg L




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

> G )

NO NO NO
TAXIS CAMIONES CICLISTAS

_
No taxis No camiones No ciclistas

(No taxis) (No trucks) (No bikers)

S

NO NO
PEATONES RRET

No peatones No carretas

(No pedestrians ) (No oxcarts)




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

i

& )

NO HAY NO -

PASO ADELANTAR [ADELANTAR |

No hay paso No adelantar Camiones no adelantar

(No way) (Do not pass) (Trucks do not pass)

® 39

o~ NO
VEHICULOS VEHICULOS

AUTOMOTORES EN LA PLAYA

No vehiculos No vehiculos
automotores en la playa

(No motor vehicles) (No vehicles on the beach)




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS

(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

PRECAUCION
AL

ADELANTAR

e —

@

FIN DE
RESTRICCION

L LUZ CORTA J

S

®

FIN DE
NO
[ADELANTAR|

Precaucion al Fin de restriccion Fin de no

adelantar luz corta adelantar
(Caution when (End of low beam restriction) (End of no

overtaking) @ overtaking)

NO VEHICULOS
EN VIA FERREA

No vehiculos en
la via ferrea
(No vehicles on railway)

No bloquear interseccion
(Do not block intersection)




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

=

NO REPARAR
VEHICULOS NO BLOQUEAR

EN LA VIA PASO BUS DE
VIA EXCLUSIVA
No reparar /

vehiculos en la via

No bloquear

, linea tranvia
paso bus de via

(Do not repair . (Do not block
. exclusiva
vehicles on the way) railway)

(Do not block bus
exclusive way)

No bloquear




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

#

) ®) ®

NO NO LIMITE
BOTAR EQUIPO LEGAL

BASURA AGRICOLA | 0,05%
— e ——

No botar basura No equipo agricola  Limite Legal 0.05%

(Do not throw garbage) (No agricultural equipment)  (Legal limit 0.05%)

CY ®)

NO NO
MATERIALES MATERIALES
PELIGROSOS EXPLOSIVOS

No materiales No materiales
peligrosos explosivos ﬁ

(No dangerous materials) (No explosive materials)

&




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

G

NO VIRAR

EN ROJO

No virar en rojo

(Do not turn on red)

No virar a la derecha
(Do not turn to the right)

®

NO VIRAR

ALA
DERECHA

®

NO

VIRAR

No virar

(Do not turn)

No viraren U
(No U-turn)

®

NO VIRAR
ENU

®

NO VIRAR
ALA
IZQUIERDA

No virar a la izquierda
(Do not turn to the left)

#)




SENALES DE TRANSITO REGULATORIAS
(REGULATORY TRAFFIC SIGNS)

“III' (:::) ‘(:::)
Phgzbl ZONA DE PARADA

CARGA Y TAXI
TRANVIA DESCARGA | CARGA

Parada de tranvia Zona de carga y descarga Parada
(Train stop) (Loading and unloading taxi carga
— zone) (Cargo taxi stop)

&) (9

PARADA PARADA
AUTOBUSES TAXIS
PROHIBIDA PROHIBIDA

Parada autobuses Parada taxis

prohibida prohibida g
(Bus stop prohibited) (Taxi stop prohibited) ﬁ




SENALES DE TRANSITO PREVENTIVAS
(PREVENTIVE TRAFFIC SIGNS)

Alto adelante Curva adelante Desvio adelante
(Stop ahead) (Curve ahead) (Detour ahead)

Interseccion Ceda el paso
adelante adelante ﬁ

(Intersection ahead) (Yield ahead)




SENALES DE TRANSITO PREVENTIVAS
(PREVENTIVE TRAFFIC SIGNS)

&

Ruta provisional Camino cerrado Espaldon en mal
adelante adelante estado

(Provisional (Closed road ahead) (Curb in bad shape)
route ahead)

Salida »
(Exit) @

Co g L




SENALES DE TRANSITO PREVENTIVAS
(PREVENTIVE TRAFFIC SIGNS)

Zoha de seguridad Salida de camiones Vehiculos
(Security zone) (Truck's exit) emergencia

(Emergency vehicles)

Rampa de Superficie

emergencia Irregular .,
(Emergency ramp) (Irregular surface) ﬂ

Co gg !




SENALES DE TRANSITO PREVENTIVAS
(PREVENTIVE TRAFFIC SIGNS)

SENAL VIA PUENTE CARRETERA
CAMBIADA RESBALOSA ANGOSTO ANGOSTA

Senal Via Puente Carretera
cambiada resbalosa angosto angosta

(Changed sign) (Slippery way) (Narrow bridge) (Narrow road)

" | DESPACIO REDUCTOR

Calle sin Despacio Reductor
salida (Slow down) (Speed bump)
(Road without end)




SENALES DE TRANSITO PREVENTIVAS
(PREVENTIVE TRAFFIC SIGNS)

ZONA
RESIDENCIAL

Zona

residencial
(Residential zone)

AVIONES A
BAJA ALTURA

Aviones a

baja altura
(Low altitude

aircraft)

DERRUMBES
LA VIA

Derrumbes en

la via

(Landslides on

the way)

Congestion

adelante

(Traffic ahead)

Vientos
fuertes
(Strong winds)

AREA DE
NEBLINA

AREA LLUVIA
FUERTE

Area lluvia
fuerte

(Heavy rain -
area) ﬁ

Area de
neblina
(Haze area)




SENALES DE TRANSITO PREVENTIVAS
(PREVENTIVE TRAFFIC SIGNS)

VOLCAN EN DANOS POR DANOS POR INCENDIO
ERUPCION INUNDACION TERREMOTO FORESTAL

Volcan en Danos por Danos por Incendio
erupcion iInundacion terrremoto forestal

(Erupting volcano)  (Flood damages) (Earthquake (Forest fire)

damages)

ALERTA POR ALERTA POR mnm.l

Alerta por Alerta por Material
derrumbre huracan inflamable
(Landslide alert) (Hurricane (Inflammable

alert) material)




SENALES DE TRANSITO PREVENTIVAS
(PREVENTIVE TRAFFIC SIGNS)

Camino Area Puesto de regulacion  Vehiculos
cerrrado cerrada de transito doble

(Closedroad)  (Closed area)  (Traffic regulation point) traccion

(4><4 vehicles)

PARADAS DE CAMINO |
EMERGENCIAS CERRADO

ADELANTE

Solo paradas de
emergencias
(Only emergency

Noche Camino cerrado
60 KPH adelante

P (Night 60 KPH) (Closed road
. ahead)




SENALES DE TRANSITO PREVENTIVAS
(PREVENTIVE TRAFFIC SIGNS)

TRABAJOS EN
NO ESPECIFICADO ACCIDENTE LA VIA

Peligro no Riesgo de Trabajos Maquinaria
especificado accidente en la via en la via
(Unspecified (Accident risk) (\Works on (Machinery

danger) the way) on the way)




SENALES DE TRANSITO INFORMATIVAS
(INFORMATIVE TRAFFIC SIGNS)

(# e

Autopista

CASETA DE PEAJE
A 500m

Caseta de peagje
a 500m
(Toll point

(Highway)

at s500m)

ACCESO
ACCEeSO

restringido
(Restricted access)

AUTOPISTA CARRETERA
DE PEAJE DE PEAJE

Autopista de Carretera de
peaje peaje

(Toll highway) (Toll road)

PROXIMA SALIDA
100 Km

Proxima salida
100km

(Next exit 100km) @




SENALES DE TRANSITO INFORMATIVAS
(INFORMATIVE TRAFFIC SIGNS)

- ' nan TALLER L D
TELEFONO _. \ ARTESANIA | MECANICO | I_’-EHG UEHTI:j

Teléfono Artesania Taller mecanico Aefopuefto

(Telephone) (Crafts) (Mechanical workshop) (Airport)

A |

.. RESTAURANTE

Area recreativa Restaurante Cruz roja
(Recreative area) (Restaurant) (Red cross)




SENALES DE TRANSITO INFORMATIVAS
(INFORMATIVE TRAFFIC SIGNS)

.
WPk
‘ BALNEARIO

Balneario
(Public swimming

O

| GASOLINERA

pool)

Gasotinéra
(Gas station)

-

Cajero automatico

I'

|

CAJERO =»
AUTOMATICO

|

(ATM)

SOLY |
PLAYA)

Soly playa
(Sun and
~ beach)

[ BAI’_\I.CO ]

BancoO F
(Bank) {

Co g L




Norte (N)

Oeste (O)
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